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Mesurez la hauteur. Poncez, 
nettoyez et séchez bien le coin et 
l’intérieur du Corner Guard Deluxe 
en utilisant un agent dégraissant. 
Des agents solvants peuvent laisser 
des residus qui pourraient affecter 
l’adhérence de la MS-Polymer.  

Appliquez de la colle MS 
Polymère ou Polymax High 
Tack à l'arrière du produit 
(environ 50 ml par 
protection d'angle).

Laissez sécher l'adhésif 
pendant une minute et 
appuyez sur le protection 
d’angle pour le mettre en 
position désirée.

Appliquez de la colle MS Polymer 
ou Polymax High Tack autour du 
bord du protecteur d'angle, puis 
nettoyez tout excédent de colle.

Fini. 
Ne pas toucher pendant 
5 heures. 

•Conçu pour un usage à l’intérieur et à l’extérieur (résistant aux 
intempéries)
•Résiste de -20° à +45° Celsius
•Ne pas installer si la température est inférieure à 10° Celsius 
•Ne pas exposer à la lumière du soleil et ne pas installer dans les 
zones humides afin de ne pas diminuer la durabilité du produit 
•Si le Corner Guard est endommagé, remplacez-le toujours

Messen Sie die Höhe ab. Bitte schleifen 
und reinigen Sie gründlich vor Anbrin-
gung die Innenseite des Kantenschutzes  
sowie die Kante mit Entfettunssmittel und 
lassen Sie alles vollständig trocknen. Dies 
verhindert, dass das Produkt durch 
Lösungsmittel-Rückstände nicht ausre-
ichend in Kombination mit MS-Polymer 
haftet. 

Tragen Sie MS Polymer 
oder Polymax High Tack 
Kleber auf die Rückseite 
des Produkts auf (ca. 50 
ml pro Eckschutz). 

Lassen Sie den Kleber eine 
Minute trocknen und drücken 
Sie den Eckschutz in die 
gewünschte Position.

Tragen Sie MS Polymer- oder 
Polymax High Tack-Kleber um den 
Rand des Eckschutzes auf und 
entfernen Sie überschüssigen Kleber.

Fertig.
Lassen Sie den Kleber 5 
Stunden trocknen, bevor 
Sie den Corner Guard 
berühreren. 

• Für den Innen- und Außengebrauch (wetterbeständig)
emperaturbereich -20° bis 45° Celsius 

• Installation nur bei Temperaturen über 10° Celsius
• Nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen, da sich dadurch 

die Strapazierfähigkeit verringern kann
• Wenn der Eckenschutz beschädigt ist, ersetzen Sie ihn immer

• T

Mide la altura. Lija a fondo, limpia y 
seca la esquina y el interior del 
protector de esquinas utilizando un 
desengrasante. Algunos agentes 
desmoldantes pueden haber dejado 
residuos que podrían afectar la 
adhesión del polímero MS.

Aplique pegamento MS 
Polymer o Polymax High 
Tack en la parte posterior 
del producto 
(aproximadamente 50 ml 
por protector de esquina).

Deje que el adhesivo se 
seque durante un minuto y 
presione el protector de 
esquina en la posición 
deseada.

Aplique adhesivo MS Polymer o 
Polymax High Tack alrededor del 
borde del protector de esquina y 
limpie el exceso de adhesivo.

Listo. 
No lo toque por 5 horas.

• Para el uso interior y exterior (resistente a la intemperie)
• Soporta temperaturas de -20° a 45° Celsius
• Favor de no instalar lo una temperatura menor de 10° Celsius 
• No exponer lo diractamente al sol, para no reducir la 

resistencia al desgaste 
• Si el Corner Guard está dañada, reemplázala siempre

Breng MS Polymer of 
Polymax High Tack lijm aan 
op de achterkant van het 
product (ongeveer 50 ml per 
hoekbeschermer).

Laat de lijm een minuut 
drogen en druk de 
hoekbeschermer in de 
gewenste positie.

Breng MS Polymer of 
Polymax High Tack-lijm aan 
rond de rand van de 
hoekbeschermer en 
verwijder het overtollige lijm.

Klaar. 
Raak de Corner Guard 
5 uur niet aan.

• Voor binnen- en buitengebruik (weerbestendig)
• Bestendig van -20°  tot + 45° Celsius
• Niet installeren bij een temperatuur onder 10° Celsius

Niet aan direct zonlicht blootstellen en in vochtige ruimtes 
installeren. Dit verkort de levensduur.

• De strip altijd vervangen bij beschadiging

•

Measure the height. Thorougly 
sand, clean and dry the corner and 
the inside of the Corner Guard 
using a degreasing agent. Some 
release agents may have left behind 
which might affect the adhesion of 
the MS-Polymer. 

Apply MS Polymer or 
Polymax High Tack glue on 
the back of product  
(approximately 50 ml per 
Corner Guard). 

Let the adhesive dry for a 
minute and press the Corner 
Guard into the desired 
position.

Apply MS Polymer or Polymax 
High Tack adhesive around the 
edge of the corner guard, then 
clean off any excess adhesive.

Finished.
Do not touch for 5 hours. 

• Indoor and outdoor use (weatherproof)
• Can withstand temperatures from -20° to 45° Celsius
• Do not install if temperature is below 10° Celsius 
• Do not expose to direct sun and dampness 

in order not to reduce the durability of the strips 
• If the Corner Guard is damaged, always replace it

Meet de hoogte. Schuur, reinig en droog 
de hoek en de binnenkant van de hoek-
beschermer grondig met een ontvetter. 
Sommige lossingsmiddelen kunnen 
resten hebben achtergelaten die de 
hechting van het MS-polymeer kunnen 
beïnvloeden.

Decide where you wish to fit 
the Corner Guard.

Décidez où vous voulez placer le 
Corner Guard.

Entscheiden Sie, wo Sie den 
Corner Guard anbringen 
wollen.

Decida donde quiere colocar el 
Corner Guard.

Besluit waar u de 
Corner Guard wilt plaatsen.

Corner Guard Deluxe + Pencil instructions

04
25

/A
4

1 2 3 4 5 6

Children should
never be left
without adult 
supervision  
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